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Dans une grotte,
ä Amara...

Nous reproduisons ci-dessous un
resume des impressions rapportees du
Yemen par un infirmier suisse, ä I'issue

d'une mission de six mois.
Notre equipe est composee d'un me-
decin, de deux etudiants en medecine
et de trois infirmiers. A notre arrivee
ä l'aeroport de Jeddah, nous sommes
accueillis par le deleg'ue du Comite
international de la Croix-Rouge.
C'est le mois d'aoüt, la temperature
accuse 55 0 Celsius et le degre d'hu-
midite de l'air s'eleve ä 94 fr. Nous
avons l'impression d'etre plonges
dans une sauna.
Deux jours plus tard, nantis
destructions concernant la täche qui
nous attend, nous continuons notre
voyage jusqu'ä Najran, la ville la
plus au sud d'Arabie saoudite. Dans
la maison mise ä notre disposition,
nous trouvons encore des tentes, des
medicaments, des lits de camp et le
Clinobox provenant de l'ancien höpi-
tal de campagne d'Uqd.
Najran: une oasis de 15km de long
entouree de petites montagnes. Sa
population de quelque 7000 habitants
est composee d'Arabes saoudites et de
Yemenites. L'on y trouve encore
quelques Noirs dont les ancetres ont
ete implantes dans la region ä l'e-
poque du commerce des esclaves. Le
pays est d'une beaute feerique; les
maisons faites de boue sechee sont
richement decorees. Nous sommes re-
gus avec une cordialite extreme.

L'embleme de la Croix-Rouge est
desormais connu de chacun: l'höpi-
tal d'Uqd a repandu tant de bien-
faits! Tant de malades et de blesses
y ont ete soignes, operes, gueris!
Deux jours plus tard, nous nous met-
tons en route avec un camion. Nous
faisons une breve escale ä Uqd oü
seuls sont demeures une pauvre au-
berge et un cimetiere. La plupart des

voyageurs qui se rendent d'Arabie
saoudite au Yemen passent par Uqd
d'oü ils poursuivent leur route en
groupe; par crainte des attaques des
Bedouins, en effet, les camions — les
seuls vehicules qui peuvent pratique-
ment traverser cette region sauvage —
roulent en colonne de deux ä quatre
voitures ä travers le desert du Jauf.
Dans une grotte situee dans les
rochers qui surplombent Uqd, nous
rencontrons un «medecin» yemenite,
soit un ancien infirmier de l'höpital
Croix-Rouge. C'est lä qu'il donne ses
consultations. L'ordre et la proprete
qui regnent ici fournissent la preuve
de la formation helvetique qu'il a
subie!
Au Yemen, l'on trouve d'assez nom-
breux «medecins» de ce genre. Iis
cauterisent et nettoyent les plaies ä

l'aide de fil de fer, de canifs ou de
clous. Au patient qui souffre de
maux de töte, ils brülent la partie
douloureuse. Nous verrons frequem-
ment les cicatrices laissees par ces
traitements.

Adaptation frangaise d'un article de
Franz Schneider, infirmier

A la mi-octohre, la Croix-Rouge
suisse, agissant pour le compte du
Comite international de la Croix-
Rouge, a delegue au Yemen, pour
une duree de trois mois, une nouvelle
equipe medicale composee de dix
medecins et d'infirmiers dont la
täche consiste ä donner des soins ä
des civils et blesses de guerre de
divers villages se trouvant en terri-
toire royaliste.
Rappeions qu'apres avoir exploite ä

Uqd, des decembre 1962 et pendant
33 mois, un höpital de campagne, le
CICR avait interrompu son ceuvre au
Yemen ä fin octobre 1965.
Dans le courant de 1966, ä la suite de
la reprise de la guerre civile entre
Royalistes et Republicains, le CICR
decida d'apporter ä nouveau une aide
medicale ä des blesses de guerre et
des civils, par le truchement d'e-
equipes medicales mobiles dont les
membres sont recrutes par la Croix-
Rouge suisse (voir Revue «La Croix-
Rouge suisse» n° 5/15. 7. 1967).

De Uqd, nous poursuivons notre route
en direction du sud. Apres deux
heures de trajet, nous atteignons
Amara, un fort militaire oü un mil-
lier de soldats venus des montagnes
se sont groupes. Le Prince Hassan
Ibn Hussein nous souhaite la bien-
venue et nous invite ä entrer dans
une grotte: son quartier general.
Le lendemain matin, notre equipe se
scinde en deux groupes: alors que le
medecin, les deux candidats medecins

et un infirmier vont faire quelques

visites de malades aux alen-
tours d'Amara, je demeure sur place
avec mon collegue infirmier pour y
soigner des soldats. Nous tentons
aussi d'apprendre dans quelle partie
du Jauf notre aide serait la plus
utile. Au bout de trois jours nous
quittons Amara, emportant avec nous
une malle emplie de medicaments
et de materiel de pansement. Nous
sommes accompagnes d'un inter-
prete qui a travaille ä l'höpital
d'Uqd et ne parle pas trop mal le
dialecte suisse allemand. La region
n'a pas de secrets pour lui. Nous
roulons sur les pistes. Soudain, Mo-
hamed, notre chauffeur, arrete sa
voiture. II en descend, ramasse une
poignee de sable qu'il jette en l'air:
c'est qu'il doit se rendre compte ainsi
de la direction du vent. Peu apres
minuit, nous atteignons El Hasm. Au
village, personne ne dort. A peine
descendus de voiture, nous sommes



Du ler aoüt 1966 au 31 decembre
1967, six equipes fortes en moyenne
de dix personnes sont successivement
apporte leur concours ä cette action
d'entraide internationale.

entoures par un cercle de curieux.
En signe de bienvenue, un habitant
nous offre une boite de conserve
d'ananas!
Le chef de la communaute nous de-
mande d'aller voir un gargonnet
gravement malade. La scene qui nous
attend nous impressionne fortement.
Un enfant d'une annee, emmaillotte
dans un linge sale est couche sur une
peau de chameau. Depuis plusieurs
jours, il est atteint du typhus et lutte
contre la mort. II est si decharne que
sous la peau nous voyons ses intes-
tins bouger. Un «medecin» yemenite
presse l'oeil droit du petit malade qui
malgre tous nos efforts mourra le
lendemain matin.
Pendant toute la journee, nous soi-
gnons d'innombrables malades, par-
mi lesquels plusieurs Bedouins qui
vivent sous tentes dans les environs
d'El Hasm.
La deuxieme etape de notre voyage:
Boja. Nous sommes invites ä souper
par une notoriete du village. Au
milieu du repas, un messager vient
annoncer que 60 membres d'une tri-
bu voisine sont atteints de typhus; 7

d'entre-eux sont dejä morts. Cette
nouvelle nous rend soucieux, car
nous n'avons pas les medicaments
necessaires sur nous. Nous partons
sans retard. Apres une marche d'une
heure ä travers une region aride,
nous arrivons au village de Bedouins.
Mais quoi? Pas un seul cas de typhus!

Le chef du village a use de ce stra-
tageme pour nous obliger ä venir sur
place contröler l'etat de sante general

des membres de sa tribu. Puisque
nous y sommes, force nous est d'ob-
temperer! Dans les tentes, nous
trouvons une effroyable salete.
Hommes et betes vivent cöte ä cote.
Les femmes sonttoutes voilees. L'eau,
ce bien precieux, est amene de Boja
dans de vieux bidons de benzine. Vu
sa rarete, on ne l'utilise que pour
etancher la soif des hommes et
abreuver les animaux. II n'est pas
question d'en faire usage pour la
toilette corporelle ä l'exception des
ablutions que seuls toutefois les
hommes pratiquent et ceci non par
souci de proprete mais pour des rai-
sons religieuses.
Une femme se plaint de maux de
tete. En tremblant et seulement apres
que son mari lui en eüt donne l'ordre,
eile se decouvre. Sa tete est d'une
salete repoussante, couverte de
feuilles d'arbre dessechees. Nous
visitons quelque 30 personnes. Ici un
furoncle ä ouvrir, lä un pansement ä

poser. Malgre la tromperie dont nous
avons ete dupes, notre deplacement
n'aura pas ete tout ä fait inutile!
Satisfaits, nous rentrons ä Boja, oü
nous demeurerons pendant deux
jours, pour y soigner les soldats sta-
tionnes dans les grottes de la mon-
tagne. El Hanger et El Hadschlah:
deux autres fortins militaires qui

seront aussi les deux dernieres etapes
de notre voyage avant notre retour
ä Najran oü les autres membres de
l'equipe nous attendent dejä.
Suivant les instructions du delegue
du Comite international de la Croix-
Rouge, un candidat en medecine et
deux infirmiers se rendent ä Amara,
tandis que le reste de l'equipe de-
meure stationnee ä El Hasm. Je fais
partie du premier groupe. Nous nous
installons dans une grotte formee do
deux gros rochers se jouxtant. S'e-
tendant sur 18 metres de profondeur
et 5 metres de largeur, cette grotte
est suffisamment vaste pour nous
servir tout ä la fois de policlinique,
de cuisine, de salle ä manger et de
dortoir. Tout ä cote, une autre petite
grotte adjacente devrait nous servir
d'abri en cas de bombardement even-
tuel. L'existence de notre policlinique
est bien vite connue ä la ronde.
Chaque jour, 90 ä 100 patients se pre-
sentent aux consultations. Beaucoup,
certes, ne sont aucunement malades,
viennent en curieux, desirent des
pilules. Mais par contre l'on nous
amene aussi des malades graves
atteints de tuberculose, de typhus, de
plaies infectees. Peu de blessures de

guerre par contre; Abdula Hussein,
notre interprete noir, descendant
d'anciens esclaves, a egalement pour
täche d'eliminer les simples curieux
de la consultation et d'assurer le
ravitaillement en eau qui, ici aussi, 19



doit etre apportee de loin. Les
premiers jours, notre cuismier ne nous
gate guere: preparer le the, ses
talents s'arretaient lä'Mais dans trois
mois, ll saura cuire des pätes, de la
viande et de la soupe. II nous prete
aussi la mam ä la policlmique. Notre
garde de corps est composee de 11

soldats armes qui jour et nuit, ä tour
de role, veillent sur notre securite
et mettent les voleurs possibles en
garde. De la farine et du riz: la seule
nourriture ä laquelle lis ont droit
comme tous les autres soldats. Eux
nous gardent et nous nous leur four-
nissons en compensation des vivres
preleves sur nos propres reserves ali-
mentaires.
Un jour, l'on nous amene un homme

gravement attemt de tuberculose.
Son frere qui l'accompagne nous de-
mande de le garder lui aussi car ll
desire s'occuper du malade. II installe
un camp ä proximite de notre grotte
et nous mettons un lit ä la disposition
du malade, qui nous regarde de ses

yeux tristes oü se lit l'angoisse de
mourir. Trop faible pour parier. Nous
mettrons tout en oeuvre pour le
soigner, le sauver. Lorsque nous quit-
terons le Yemen, nous apprendrons
que son etat de sante est assez bon
pour entreprendre dejä des excursions

de 2 kilometres!
A trois reprises, notre grotte sera
attaquee apres la tombee de la nuit.
Nous ne saurons jamais par qui m
pourquoi. La dermere fois, soit le 11

octobre 1966, les balles tomberont a
50 metres Le lendemain nous «fer-
mons» la policlimque et partons pour
Najran, qui quelques jours plus tard
sera bombardee par des avions egyp-
tiens. Nous cherchons ä deposer nos
medicaments et notre materiel en
sürete et repartons pour Amara ou
nous nous mettons ä la recherche
d'une grotte mieux situee que la
premiere Notre garde de corps est ren-
forcee par cinq hommes supple-
mentaires. Et nous poursuivons notre
travail
Le 5 fevner 1967, nous accueillons la
nouvelle equipe suisse qui doit assurer

notre releve et le 12 fevner nous
quittons defimtivement Amara.

Les Suisses de
Florence
Georges Bernouilh

Ainsi que nous l'avons Signale de]a
dans les divers comptes rendus de
notre oeuvre d'entraide aux victimes
des mondations italiennes de no-
vembre 1966, nous nous devions de

songer egalement ä ceux de nos com-
patriotes qui figuraient au nombre
des sinistres. Une part des fonds dont
nous disposions pour cette action par-
ticuliere, soit en I'occurrence
Fr. 500 000.— leur jut reservee. A
Florence, notamment, oil la colome
helvetique compte environ 1700 per-
sonnes, 80 families ont ainsi beneficie
d'une aide tangible Rappelant cette
phase de notre action, il nous parait

interessant de reproduire ci-dessous
un article dü ä la plume du Pasteur
Georges Bernouilh, de Lugano, et
dont la redaction originale en Italien
est mtitulee «Gli Svizzeri di Firenze
vi giunsero per primi i buzzurri».

Selon les «on dit» le mot «Buzzurro»
deriverait de la parole allemande
«putzer». II devmt le nom des mar-
chands de marrons tessmois qui s'eta-
blirent ä Florence au XVIIIe siecle.
Ce ne furent certes pas les seuls ni les

premiers Suisses qui emigrerent en
Toscane, les «Buzzurri» ayant ete pro-
bablement precedes des portefaix

Mais ces Buzzurri sont certainement
les plus connus, les plus origmaux
aussi Voici ce qu'en disait ä 1'epoque
un Florentm: «simples, bonasses,
parfaitement bien eleves, toujours
souriants. De bans montagnards aux
gros souhers mais ä I'esprit fin et
leger comme I'air qu'ils respirent sur
les cimes neigeuses lis savent distm-
guer le bon grain de l'ivraie; lis
s'adaptent ä l'ambiance qui les en-
toure desormais, sachant en fait que
les Florentins les ont en amitie».
Ces «Buzzurri», vers la mi-octobre,
descendaient de leurs villages tessi-
nois pour exercer. a Florence, «leur
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